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JEZYK POLSKI

Instrukcja obstugi

Dziekujemy za wybor naszego produktu. Mamy nadzieje, ze urzadzenie
dostarczy Panistwu wiele godzin przyjemnosci.

Symbole uzyte w tej instrukcji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika sg specjalnie wy-
réznione. Koniecznie stosuj sie do tych wskazéwek, aby uniknaé wypadkow
i uszkodzenia urzadzenia.

£\ OSTRZEZENIE:

Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wskazuje na potencjalne ryzy-
ka obrazen.

/\ UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub innych przedmiotow.

i WSKAZOWKA:
Wyréznia porady i informacje wazne dla uzytkownika.
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Uwagi ogélne

Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo doktadnie przeczyta¢

instrukcje obstugi. Prosze zachowac jg wraz z karta gwarancyjna, parago-

nem i w miare mozliwosci rowniez kartonem z opakowaniem wewnetrznym.

Przekazujgc urzadzenie innej osobie, oddaj jej takze instrukcje obstugi.

* Prosze wykorzystywa¢ urzadzenie jedynie dla prywatnego celu, jaki zo-
stat przewidziany dla urzadzenia. Urzadzenie to nie zostato przewidziane
do uzytku w ramach dziatalnosci gospodarcze;.

* Prosze nie korzysta¢ z urzadzenia na zewnatrz. Prosze trzymac urza-
dzenie z daleka od ciepta, bezposredniego promieniowania stonecznego,
wilgoci (w zadnym wypadku nie zanurza¢ w substancjach ptynnych) oraz
ostrych krawedzi. Prosze nie obstugiwaé urzadzenia wilgotnymi diormi.
Jezeli urzadzenie jest wilgotne lub mokre, prosze natychmiast wyciagna¢
wtyczke (nalezy ciagna¢ za wtyczke, nie za przewdd).

+ Jezeli nie korzystacie Panstwo z urzadzenia, jezeli chcecie Parnstwo
zamontowact jakies akcesoria, w celu wyczyszczenia lub w przypadku
jakichkolwiek zaktocen, prosze zawsze wylaczy¢ urzadzenie i wyjaé
wiyczke z gniazdka.

* Pracujacego urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ bez nadzoru. Przed
opuszczeniem pomieszczenia urzadzenie nalezy zawsze wytaczac i
wyciggac wtyczke sieciowg z gniazda.

* Nalezy regularnie sprawdzac, czy urzadzenie i kabel sieciowy nie sg
uszkodzone. W razie uszkodzenia nalezy przesta¢ korzystac z urzadze-
nia.

* Prosze stosowac tylko oryginalne akcesoria.

* Prosimy pamieta¢ o podanych dalej ,Specjalnych wskazéwkach dotycza-
cych bezpiecznego uzytkowania®“.

Dzieci i osoby niepetnosprawne
+ Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie dostepnych
czesci opakowania (torby plastikowe, kartony, styropian itp.).
/\ OSTRZEZENIE!
Nie pozwalaj dzieciom bawic si¢ folig. Niebezpieczeristwo uduszenia!

Specjalne Srodki Ostroznosci zwigzane z Urzadzeniem

/N OSTRZEZENIE: Ryzyko obrazen!

+ Ostrza do tarcia i krojenia, ostrze do tarcia ziemniakéw, ostrze do frytek/Julienne oraz ostrze do kro-
jenia w kostki sg bardzo ostre na powierzchniach przeznaczonych do krojenia i tarcia! Uzywac tych
ostrzy z konieczng ostroznoscig, aby nie dopusci¢ do powstania obrazen.

* Nie siegac do urzadzenia, poniewaz ostrze ustawione na dnie moze spowodowac obrazenia!

+ Nie wlewaé ptynéw o temperaturze przekraczajacej 60°C do pojemnika mieszajacego lub do misy!

Ryzyko oparzen!

+ Wylgczy€ urzadzenie i odtaczy¢ od zasilania sieciowego przed wymiang akcesoriow lub koncowek,

ktore poruszajq sie podczas pracy.
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/\ OSTRZEZENIE: Ryzyko obrazen!

* Przed wigczeniem urzadzenia sprawdzi¢, czy koncowka zamocowana jest prawidtowo.
+ Podczas uzytkowania nie wolno trzyma¢ zadnych przedmiotow, np. tyzeczek lub mieszadet do cia-

sta, w misie.

* Podczas dociskania zywno$ci, zawsze korzysta¢ z dostarczonego popychacza, nie palcow, widelcow
ani innych przedmiotéw w celu zapobiegania obrazeniom lub powstawaniu obrazen.

+ Nie naprawia¢ urzadzenia samodzielnie. Nalezy skontaktowac si¢ z upowaznionym pracownikiem.
Aby unikna¢ zagrozenia, uszkodzony kabel zasilania powinien wymieni¢ producent, pracownik na-
szego punktu obstugi klienta lub inny wykwalifikowany specjalista.

+ Dzieci nie moga korzystac z urzadzenia.

* Trzymac urzadzenie i przewdd poza zasiegiem dzieci.

+ Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.

+ Urzadzenia moga by¢ uzytkowane przez osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, czuciowy-
mi lub mentalnymi oraz bez doswiadczenia i wiedzy w zakresie uzytkowania, jesli znajdujg sie pod
nadzorem lub zostaty poinstruowane odno$nie uzytkowania urzadzenia w bezpieczny sposob i

rozumiejg zwigzane z tym ryzyko.
/\ OSTRZEZENIE:

* Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie w celu czyszczenia. Prosze korzystac z instrukcji podanych w

rozdziale ,Czyszczenie”.

+ Nie wktadac¢ do naczyn zadnych twardych produktow spozywczych, jak ziarna kawy, gatka muszka-
totowa czy duze kawatki czekolady do gotowania! Mozna przez to uszkodzi¢ noze!
* Urzadzenie wyposazone jest w przetaczniki bezpieczenstwa. Nie korzystac z urzadzenia, jesli prze-
faczniki bezpieczenstwa zostaty uszkodzone badz ktos przy nich manipulowat!
» Urzadzenie umiescic na pfaskiej, rownej i stabilnej powierzchni.

* Nie korzystac z urzadzenia, jezeli jest puste.

* Urzadzenie stuzy wytgcznie do obrobki produktow spozywczych.

» Nigdy nie wylaczac urzadzenie poprzez obracanie dzbankiem blendera, misg lub pokrywa misy. Za-
wsze korzystac z regulatora lub jednego z przyciskow podczas wytgczania urzadzenia.

* Nie przenosi¢ urzadzenia podczas pracy; najpierw nalezy je wytaczy¢ i odtaczy¢ zasilanie. Urzadzenie

nalezy przenosic trzymajac oburacz!

Zastosowanie zgodne z zamierzeniem
Urzadzenie stuzy jako

* mieszarka do ciasta/ mikser w celu przygotowywania ciasta, kreméw,
Smietany, piany z biatek;

+ Wielofunkcyjna krajalnica do krojenia fatwych do skrojenia produktow;

+ Wyciskarka cytrusow w celu wyciskania soku z owocow cytrusowych;

* urzadzenie do przygotowywania puree, ubijania lub mieszania;

Przeznaczone jest wytacznie do tych celdw i moze by¢ uzywane jedynie
zgodnie z przeznaczeniem.

Moze by¢ uzyte tylko zgodnie z opisem w niniejszej instrukcji uzytkowania.
Urzadzenia nie wolno uzywac w celach komercyjnych.

Inne uzycie nie jest uwazane za zamierzone i moze prowadzi¢ do uszko-
dzen mienia lub nawet obrazen ciata.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wyni-kajace z
uzytkowania innego niz zamierzone.

Opis czesci / Dostarczone cze$ci

Przeglad kontrolek na stronie 3:

Popychacz

Pokrywka misy roboczej wraz z watkiem podajnika
Stozek do urabiania ciasta / koicéwka mieszajaca lub néz
Misa robocza

Prowadnica

Watek napedowy

Panel sterowania

Obudowa silniczka

Trzepaczka do jaj

10 Ostrze do krojenia w kostki

11 Ostrze do frytek /Julienne

12 Ostrze do tarcia ziemniakow

13 Ostrze do drobnego tarcia / krojenia

14 Ostrze do grubego tarcia / krojenia

15 Stozek do wyciskania cytrusow

0N Ok wWwN -~

(Yo}
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16 Sitko filtrujace

17 Nakretka dzbanka blendera

18 Pokrywka dzbanka blendera z otworem lejka
19 Dzbanek blendera

Niepokazane: Skrobak do ciasta

Wypakowanie urzadzenia

/\ OSTRZEZENIE: Ryzyko obrazen!
Niektore czesci koncowek sg bardzo ostre!

1. Zdja¢ opakowanie z urzadzenia.
2. Usuna¢ caty materiat opakowaniowy, taki jak plastikowe warstwy, wypet-
niacze, zaciski do kabli oraz opakowanie z pudta.
3. Sprawdzi¢, czy wszystkie czesci znajduja sie pudetku.
i WSKAZOWKA:
Na urzadzeniu wcigz znajduije sie kurz oraz pozostatosci po produkgii.
Zalecamy czyszczenie urzadzenia tak, jak opisano w rozdziale ,Czyszcze-

nie

Ogolne instrukcje uzytkowania

Funkcje urzadzenia

+ Urzadzenie wyposazone jest w przetaczniki bezpieczenstwa. Urzadze-
nie moze by¢ uzyte wylacznie, gdy dostosujemy sie do nastepujacych
punktow:

- Podczas montazu na obudowie silniczka, blokada noza na misie
roboczej lub dzbanku blendera musi styszalnie zosta¢ zatrzasnieta na
swoim miejscu.

- Kiedy korzystamy z misy roboczej, jej pokrywka lub sitko filtrujace
musi by¢ slyszalnie zatrzasniete na miejscu.

* Regulator kontrolny stuzy do dostosowania zréznicowanych predkosci.

Zawsze zaczyna¢ od niskiej predkosci. Powoli zwieksza¢ predkosc.

+ PULSE = Tryb pulsacyjny: Przytrzymaj pokretto w tej pozycii, aby urza-

A\ UWAGA:

* Przed podigczeniem urzadzenia do pradu zawsze ustawiaj pokretio w
pozycji 0.

* Nie korzystac¢ z urzadzenia bez przerwy dtuzej niz 5 minut. Poczekaé
najpierw na jego ostygniecie przez 10 minut.

* Po uzyciu wyjmij wtyczke z gniazdka.

Elektryczne pofaczenia
Sprawdzi€, czy zasilanie sieciowe odpowiada specyfikacji podanej na ety-
kiecie urzadzenia.

Korzystanie z misy roboczej

Montaz misy roboczej oraz koficowek
Prosimy sprawdzi¢ rysunki 1 do 5 na stronach 4 oraz 5 w tym celu.

[\ OSTRZEZENIE:

Ostrza do tarcia i krojenia, ostrze do tarcia ziemniakéw, ostrze do frytek/
Julienne oraz ostrze do krojenia w kostki sg bardzo ostre na powierzch-
niach przeznaczonych do krojenia i tarcial Uzywac tych ostrzy z konieczng
ostroznoscig, aby nie dopusci¢ do powstania obrazen.

1. Ustawi¢ prowadnice na watku napedowym czesci silnikowe;.
i WSKAZOWKA:
Na rys. 3: Miska posiada oznaczenie u dotu. Symbole o i f@ mozna
odnalez¢ na silniku.

2. Wyréwnaj miske z symbolem g™ Przekre¢ miske nieco w prawo. Zablo-
kuje sie ona we wiasciwej pozycji.

3. Wybra¢ koricéwke. Ustawi¢ na prowadnicy.

4. ZamknaC pokrywke na misie roboczej. Zakrecic je za pomoca obrotéw w
prawo, az wyraznie zatrzasng si¢ na mechanizmie blokujgcym uchwytu.

Korzystanie z urzadzenia jako wyciskarki sokow

Zamontowa¢ mise roboczg zgodnie z powyzszym opisem.
3. Umiescic sitko filtrujace na prowadnicy. Zakreci¢ je za pomoca obrotow w

gzenie pra.cowa’f*O z najv!yiszq moziiwa predkoscia, prawo az wyraznie zatrzasnie sie na mechanizmie blokujacym uchwytu.
to pozycja wykaczony”. 4. Umiesci¢ wyciskarke do sokéw cytrusowych na prowadnicy.
Tabela uzycia koricowek
Py @@
Produkt / rodzaj przygotowania Narzedzie @@ Maksymalny czas pracy
Geste ciasto maks. 1.0 kg Narzedzie do mieszania / Punkt 1 2 minuty
(np. drozdzowe) o ugniatania ciast
Ciasto do mieszania maks. 1.5 kg Narzedzie do mieszania / .
(kruche lub gofrowe) (1litr) ugniatania ciast Punkty 1-2 2 minuty
Piana z biafek Min. 2 jaja Narzgazie do mieszania Punkt 3 - MAX 4 minuty
Maks. 8 jaj ugniatania ciast
Jaiecznica Min. 2 jajka Narzedzie do mieszania / Punkt 1 - MAX 1 minuta
J Maks. 7 jaj ugniatania ciast
Smietana Min. 200 ml Narzedzie do mieszania / Punkt 1 2 minuty
Maks. 800 ml ugniatania ciast Punkty 2 -3 4 minuty
Piana z bialek msz g‘J’:} Trzepaczka do jaj Punkt 3 - MAX 4 minuty
- Min. 200 ml . . .
Smietana Maks. 800 Trzepaczka do jaj Punkt 3 - MAX 1 minuta 4 minuty
Spienione mleko Min. 100 ml Trzepaczka do iai Punkt 2 - MAX 30 sekund
(zawarto$¢ ttuszczu 3,5%) Maks. 250 ml P 1 Punkt 3 - MAX 2 minuty
Sosy, pudding, ciasto nale$nikowe MMaIIr<1§.172550mn|1| Trzepaczka do jaj Pu;:rt]}{(s 1' 2 310 ?éiﬂt: d
Plyny, koktajle M’\;"Eé.?gomr#l Trzepaczka do jaj Punkt 1 30 sekund
Krojone owoce, warzywa, ziota M'V:Eé 2%)89 Ostrze igslirkciuema W MAX 30 sekund
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s [D
Produkt / rodzaj przygotowania Narzedzie @% Maksymalny czas pracy
Ostrze do krojenia w .
Warzywa typu puree Maks. 700g Kostki Punkty 2 -3 1 minuta
- . Min. 100g Ostrze do krojenia w .
Krojenie orzechéw Maks. 700g Kostki MAX 1 minuta
o . Min. 100g Ostrze do krojenia w
Siekanie czekolady do gotowania Maks. 500g Kostki MAX 30 sekund
N . Min. 200g Ostrze do krojenia w
Krojenie migsa w kostki Maks. 500g Kostki MAX 30 sekund
. Min. 200g Ostrze do krojenia w
Kruszenie lodu Maks. 500g Kostki MAX 20 sekund
Drobne krojenie ogdrkow, marchwi Maks. 1,2 litra Ostrze do krojenia Punkt 1 5 minut
Tarcie marchwi, rzodkiewki, sera Maks. 1,2 litra Ostrze do tarcia Punkt 1 5 minut
Tarcie ziemniakéw, twardego sera Maks. 1,2 litra Tarpza d.o tgrma Punkt 1 5 minut
ziemniakow
Krojenie ziemniakow, Maks. 12litra  |Ostrze do frytek / Julienne Punkt 1 5 minut
kalarepy, marchwi
Wyciskanie owocow cytrusowych Maks. 1,2 litra Sitko f||tquce ' gtozek do Punkt 1 5 minut
naciskania

Wazne uwagi dotyczace indywidualnych zastosowan - Pokroi¢ owoc cytrusowy na potdwki. Docisna¢ potdwke owocu na

/\ UWAGA: stozek
* Nie kroi¢ zadnych twardych produktéw spozywczych, jak ziama kawy, i P rzerywac pracg od czasu do czasu, aby usuna¢ mase z sitka flru-
gatka muszkatotowa, kurkuma czy duze kawatki czekolady do gotowa- Jacego. . . . . e
nial W rezultacie mozna uszkodzié ostrze! - Wylaczy¢ urzadzenie przed wyjeciem misy z sitkiem filtrujgcym oraz
stozka do wyciskania.

* Nie przekraczac¢ ilosci ani czasu pracy wymienionych w tabeli. - Schladzat sok cytrusowy nie dluze ni jeden dzieft

- Nigdy nie przechowywaé soku z cytrusow w metalowym naczyniu.
Kwas soku prowadzi do korozji metalowej powierzchni. Jony metalu
niszczg smak soku.

*  Przed dodaniem skfadnikéw zamontowac koricéwke do mieszania/
ugniatania ciasta lub ostrze do krojenia w kostke. Docisna¢ kori-
cowke do dolnej czesci misy.

+ Jedli ugniatamy geste ciasto, nie dodawac wszystkich sktadnikéw do

misy roboczej za jednym razem. Zacza¢ proces ugniatania wytacznie

po dodaniu maki, cukru i jaj. Powoli dodawac ptyn poprzez watek z

podajnikiem podczas procesu ugniatania.

Najpierw pokroi¢ jedzenie przeznaczone do siekania na mate kawatki.

Jesli sktadniki sg zablokowane na narzedziu do mieszania/ ugnia-

tania ciasta lub ostrza do krojenia w kostke Iub jesli przywieraja do

wewnetrznej Scianki misy, nastepnie kontynuowac prace zgodnie z

ponizszym opisem:

1. Wylaczy¢ urzadzenie. Poczekac, az korncdwka skonczy prace.

2. Zdjac pokrywke z misy.

3. Uzyc skrobaka do ciasta aby usuna¢ sktadniki z koricowki lub z

wewnetrznej $cianki misy.

Jesli ubijamy biatka jaj, sprawdzi¢, czy misa lub trzepaczka sg suche

i catkowicie wolne od ttuszczu. Biatko jaja powinno znajdowacé sig w

pokojowej temperaturze.

Aby zetrze¢ czekolade, uzy¢ wytacznie ostrza do krojenia w kostki,

nie ostrza tarcia. Czekolada musi by¢ dobrze schiodzona

Kiedy kroimy twardy ser lub czekolade, nie pozwalaé, aby urzadze-

nie dziatato zbyt diugo. Te sktadniki moga topnie¢ z powodu ogrzania

urzadzenia i moga stac sie grudkowate.

Podczas siekania i tarcia, wlozy¢ sktadniki do watka podajnika. Uzy¢

popychacza, aby docisna¢ jedzenie do otworu lejka. Nie dociskac

popychacza zbyt mocno.

Jesli uzywamy urzadzenie jako wyciskarke cytrusow, prosimy

uwzglednic:

- Stozek do wyciskania zacznie obracac sig kiedy wiaczymy urzadze-
nie.

- Pracowa¢ wytgcznie przy najnizszym ustawieniu predkosci

Koniec pracy i demontaz misy

. Wylaczy¢ urzadzenie. Poczeka¢ az koncdwka zatrzyma prace.

Odfaczy¢ wtyczke sieciowg,

Obréci¢ pokrywke lub sitko filtrujace w lewo w celu odblokowania
misy.

Zdja¢ koncowke.

Zdja¢ mise robocza z blokady przez obroty w lewo. Podnies¢ mise do
gory z dala od obudowy silniczka. Obserwowa¢ prowadnice.

Uzy¢ skrobaka do ciasta, aby usuna¢ zawarto$¢ z misy.

Wyczysci¢ wszystkie uzywane czesci jak opisano w dziale ,czyszcze-
nie".

Blender

Instrukcje uzytkowania blendera
/\ OSTRZEZENIE: N6z w blenderze jest ostry!

Nigdy nie chwyta¢ rekami zamontowanego pojemnika mieszajacego!
Podczas czyszczenia i oprozniania miski istnigje ryzyko zranienial
Zachowac¢ szczegdlng ostrozno$¢ podczas postugiwania sie nozem
blenderal

Nie nalewa¢ ptynnych skiadnikéw o temperaturze powyzej 60°C do
pojemnika mieszajacego!

£\ UWAGA:

Nie wkiada¢ twardych sktadnikow, takich jak orzechy czy ziarna kawy,
do pojemnika mieszajacego.

N6z w pojemniku mieszajacym nie jest odpowiedni do kruszenia kostek
lodu.
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i ZALECENIA:
* Podczas przygotowania napojow z dodatkiem lodu, nalezy doda¢ kostki
lodu podczas mieszania. Kostki lodu rozkrusza sie podczas mieszania.

* Nie korzysta¢ z urzadzenia bez umieszczonych wewnarz skiadnikow!

* Nie przekracza¢ maksymalnej pojemnosci (1750 ml), jak wskazano w
pojemniku mieszajacym!

+ Jesli uzywamy delikatnie pieniacych sie ptynow (np. mleka), napetnic

dzbanek blendera do maksymalnej objetosci 900 ml.

+ Wigcza¢ mikser tylko, kiedy pokrywka i nakretka zamocowane sg ma
mikserze. Zablokuj pokrywke, przekrecajac ja nieco w prawo.

+ Nie zdejmowac nakrywki podczas pracy! Poczekac, az ostrza zatrzymajq,
sie przed otwarciem pokrywki.

+Jedli nie jesteSmy usatysfakcjonowani wynikami miksowania, nalezy:

1. Wylaczy¢ urzadzenie.

2. Zdja¢ pokrywke z dzbanka blendera.

3. Zetrze¢ wszelkie przywierajace sktadniki za pomocq skrobaka do
ciasta. Wymiesza¢ skrobakiem skfadniki. Utrzymac odlegto$¢ przynaj-
mniej 2 cm od ostrza podczas tej pracy.

4. Usung¢ czes¢ zawartoSci. Przetwarza¢ mniejsze ilosci lub dodaé
troche ptynu.

Montaz pojemnika mieszajacego

W tym celu prosimy rowniez sprawdzi¢ rysunki 6 i 7 na stronie 6.

i WSKAZOWKA:
Na rys. 6: Dzbanek miksera posiada oznaczenie u dotu. Symbole o™ i [@
mozna odnalez¢ na czesci silnikowej.

1. Wyréwnaj dzbanek miksera z symbolem gf .

2. Przekre¢ dzbanek miksera nieco w prawo. Zablokuije sie on we wiaciwej

pozycji.

Przygotowanie

1. Pokroi¢ sktadniki w mate kawatki.

2. Wiozy¢ sktadniki do pojemnika mieszajacego. Nie przekracza¢ maksy-
malnej pojemnosci.

3. Zamocowa¢ pokrywke na dzbanku blendera.

4. Zamkna¢ pokrywke za pomoca zatyczki (17).

Dziatanie miksera

Pokrettem mozna wybra¢ dowolng predkosé.
Jesli dzbanek jest pefen lub ptyn pieni sig, wybierz nizsza predkosc.

Doktadanie sktadnikéw

1. Wylaczy€ urzadzenie. Poczekac, az ostrze zatrzyma sie.

2. Dotozy¢ sktadniki lub przyprawy poprzez otwory w zatyczce.
3. Ponownie zamkna¢ pokrywke i otwor zatyczki.

4. Kontynuowac prace.

Zatrzymanie pracy

Wylaczy¢ urzadzenie. Poczekac, az ostrze zatrzyma sie.

Odigczy¢ od zasilania.

Obréci¢ dzbanek blendera w lewo od obudowy silnika.

Zdja¢ pokrywke przed wylaniem zawarto$ci.

Wyczysci¢ wszystkie uzywane czesci, jak opisano w dziale ,Czyszcze-
nie”.

A\ WAZNA UWAGA:

Nie wolno przetrzymywac sokéw z cytruséw ani artykutow spozywczych w
metalowych pojemnikach.

ISUESES NS

Czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE:

+ Zawsze wyjmowac wtyczke z sieci przed zdjeciem koricowek!
+ W Zadnym wypadku nie zanurza¢ czesci silniczka w wodzie w celu czyszczenia. Moze to spowodo-

wac porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

* Niektore czesci korncowek sg bardzo ostre. Istnieje ryzyko obrazen!

D\ UWAGA:

* Nie stosowac do czyszczenia drucianej szczotki ani in-nych $ciemnych
przyborow.

* Nie stosowac ostrych ani zracych srodkow czyszczacych.

Obudowa silnika
+ Obudowe silnika czysci¢ wytacznie wilgotng Sciereczka z dodatkiem
niewielkiej ilosci rodka do mycia naczyn. Osuszy¢ szmatka,

Koncéwki urzadzenia kuchennego

/\ OSTRZEZENIE: Ryzyko obrazer!
Niektore czesci korncowek sg bardzo ostre!

/\ UWAGA:

¢ Koncéwek nie mozna myé w zmywarce. Goraco oraz zrace $rodki
czyszczace moga spowodowac wykrzywienie lub od-barwienie konco-
wek.

* Nie ptukac trzepaczki do jaj w misie z goracq woda lub pod wodg bieza-
ca. Jesli woda dostanie sie do wnetrza koricdwki, nie bedzie mozna jej
wyjac.
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+ Mozna oczysci¢ wszystkie inne elementy, ktore stykaja sie z jedzeniem w
misie z goracq woda.

* Opflukac czystq wodg i doktadnie osuszyc.

+ Dwie trzepaczki mozna po prostu wyja¢ z koncowki. Umocowac je z
powrotem na kofcéwce po czyszczeniu oraz osuszeniu. Sprawdzic, czy
trzepaczka jest zabezpieczona.

Akcesoria blendera

Westepnie czyszczenie
Napetni¢ pojemnik mieszajacy do potowy woda i uruchomic urzadzenie na
ok. 10 sekund. Wyla¢ ptyn.

Ogélne czyszczenie
* Zdja¢ pojemnik mieszajacy celem doktadnego czyszczenia.
/\ OSTRZEZENIE: Ryzyko obrazeri!
N6z oraz zespét noza sg ostre.
*+ Mozna oczysci¢ dzbanek blendera oraz pokrywke z nakretkg w misie z
goraca woda. Nastepnie optuka¢ czystg wodg i wysuszy¢ poszczegoine
CczgSCi.



Przechowywanie
+ Oczysci¢ urzadzenie zgodnie z instrukcjami. Sprawdzi€, czy wszystkie
komponenty sg catkowicie suche.
+ Zalecamy przechowywanie urzadzenia w oryginalnym opakowaniu, je$li
nie jest uzywane przez dtuzsze okresy czasu.
+ Zawsze trzymac¢ urzadzenie poza zasiegiem dzieci, w suchym i dobrze
wentylowanym miejscu.

Usterki i sposoby ich usuwania
Urzadzenie nie dziata

Mozliwa przyczyna:
Urzadzenie nie ma doptywu zasilania.

Dziatanie:

+ Sprawdzi¢ gniazdko za pomoca innego urzadzenia.

* Prawidlowo podtgczy¢ wtyczke sieciowa,

+ Sprawdzi¢ gtowne urzadzenie odiaczajace zasilanie w sieci.

Mozliwa przyczyna:
Urzadzenie jest uszkodzone.

Dziatanie:

+ Skontaktowat sie z centrum serwisowym lub wykwalifikowanych fachow-
cem- specjalista.

Kolejne mozliwe przyczyny:

Urzadzenie wyposazone jest w przefaczniki bezpieczenstwa.

Zapobiegaja one przypadkowemu uruchomieniu silnika.

Rozwigzanie:

¢ Sprawdzi¢ prawidtowe pofozenie
- misa robocza
- pokrywka miski roboczej lub
- sitko filtrujace lub
- dzbanek blendera.

Techniczne specyfikacje

MOGEL oo esssssnae PC-KM 1063
ZASHANIE: ...t 220-240 V~, 50/60 Hz
SZaCUNKOWE ZUZYCIE MOCY: ...vvvvrreeesmseresneresessssssssssessssesssssesssanes 1000 W
Maks. zuzycie mocy: ......... 1200 W
KIaS8 OCHIONY:.......ooueiererreiirie ittt I
Massa netto: (podstawowe urzadzenie z misg,

mieszajaca i narzedziem do Ciasta): ........coo.verreemerreinreersnssinnes ok. 2,60 kg

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian technicznych i projektowych
w trakcie ciggtego rozwoju produktu.

Urzadzenie jest zgodne z aktualnymi dyrektywami CE, dotyczacymi zgodno-
§ci elektromagnetycznej czy niskiego napiecia i produkowane jest zgodnie z
najnowszymi przepisami bezpieczenstwa.

Warunki gwaranc;ji
Przyznajemy 24 miesigce gwarancji na produkt liczac od daty zakupu.

W tym okresie bedziemy bezptatnie usuwac w terminie 14 dni od daty
dostarczenia wadliwego sprzetu z kartg gwarancyjng do miejsca zakupu
wszystkie uszkodzenia powstate w tym urzadzeniu na skutek wady materia-
tow lub wadliwego wykonania, naprawiajac oraz wymieniajgc wadliwe czesci
lub (jesli uznamy za stosowne) wymieniajac cate urzadzenie na nowe.

Sprzet do naprawy powinien by¢ dostarczony w komplecie wraz z dowodem
zakupu oraz z wazna kartg gwarancyjng do sprzedawcy w miare mozliwosci
w oryginalnym opakowaniu lub innym odpowiednim dla zabezpieczenia
przed uszkodzeniem. W razie braku kompletnego opakowania fabrycznego,
ryzyko uszkodzenia sprzetu podczas transportu do i z miejsca zakupu pono-
si reklamujacy.

Naprawa gwarancyjna nie dotyczy czynno$ci przewidzianych w instrukcji
obstugi, do wykonania ktérych zobowigzany jest uzytkownik we wlasnym
zakresie i na wiasny koszt.

Gwarancja nie obejmuje:

*mechanicznych, termicznych, chemicznych uszkodzen sprzetu i wywo-
tanych nimi wad,

*  uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych takich jak
wytadowania atmosferyczne, zmiana napigcia zasilania i innych zdarzen
losowych,

*  nieprawidlowego ustawienia wartosci napiecia elektrycznego, zasilanie
z nieodpowiedniego gniazda zasilania,

+  sznurdw potaczeniowych, sieciowych, zaréwek, baterii, akumulatorow,

+  uszkodzen wyrobu powstatych w wyniku niewtasciwego lub niezgodne-
go z instrukcjq jego uzytkowania, przechowywania, konserwacji, samo-
wolnego zrywania plomb oraz wszelkich przerdbek i zmian konstrukcyj-
nych dokonanych przez uzytkownika lub osoby niepowotane,

*  roszczen z tytutu parametréw technicznych wyrobu, o ile sa one zgodne
z podanymi przez producenta,

+  prawidiowego zuzycia i uszkodzen, ktdre majg nieistotny wptyw na
warto$¢ lub dziatanie tego urzadzenia.

Karta gwarancyjna bez pieczatki sklepu, daty sprzedazy, nie wypetniona,
Zle wypetniona, ze $ladami poprawek, nieczytelna wskutek zniszczenia, bez
mozliwo$ci ustalenia miejsca sprzedazy oraz dofaczonego dowodu zakupu
jest niewazna.

Korzystanie z ustug gwarancyjnych nie jest mozliwe po uptywie daty wazno-
§ci gwarancji. Gwarancja na cze$ci lub cate urzadzenie, ktére sg wymienia-
ne konczy sig, wraz z koricem gwarancji na to urzadzenie.

Wszystkie inne roszczenia, wliczajac w to odszkodowania sg wykluczone
chyba, ze prawo przewiduje inaczej. Roszczenia wykraczajace poza tg,
umowe nie sg uwzgledniane przez tg gwarancie.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza
ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajgcych z niezgodno$ci towa-
ru Z Umowa,

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowigzuja na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp. z 0.0

ul. Opolska 1 a karczéw

49 - 120 Dabrowa

i

Usuwanie
Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na $mieci

Nalezy zadba¢ o Srodowisko i nie wyrzuca¢ urzadzen elektrycznych razem
z odpadami gospodarstwa domowego.

Stare lub uszkodzone urzadzenia elekiryczne nalezy odstawi¢ do miejskich
punktéw zbiérki.

Prosimy unika¢ potencjalnych zagrozen dla zdrowia i Srodowiska poprzez
nieprawidtowe metody utylizacji odpadéw.

Przyczyniasz sie do recyklingu i innych form utylizacji zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych.

Informacje na temat punktéw zbiérki znajduja sie na terenie danego miasta.
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